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Apprendre le vocabulaire anglais du journalisme en PDF 

 Les différents types de journalistes en anglais 

Anglais Français Anglais Français 

Reporter Reporter News Analyst Analyste d’actualité 

Anchor Présentateur Feature Writer Rédacteur de reportages 

Correspondent Correspondant Political Journalist Journaliste politique 

Editor Rédacteur en chef Business Journalist Journaliste économique 

Investigative Journalist Journaliste d’investigation Cultural Journalist Journaliste culturel 

Photojournalist Photojournaliste Science Journalist Journaliste scientifique 

Columnist Chroniqueur Broadcast Journalist Journaliste audiovisuel 

Freelance Journalist Journaliste indépendant Copy Editor Secrétaire de rédaction 

Sports Journalist Journaliste sportif Multimedia Journalist Journaliste multimédia 

News Analyst Analyste d’actualité Data Journalist Journaliste de données 

Feature Writer Rédacteur de reportages Lifestyle Journalist Journaliste lifestyle 

Political Journalist Journaliste politique Travel Journalist Journaliste de voyage 

Business Journalist Journaliste économique Health Journalist Journaliste santé 

Cultural Journalist Journaliste culturel Technology Journalist Journaliste technologique 

Science Journalist Journaliste scientifique Opinion Writer Chroniqueur d’opinion 

 

 Le vocabulaire de l’actualité en anglais 

Anglais Français 

Current affairs L’actualité, les nouvelles 

Press release Le communiqué de presse 

Live En direct 

Front page La une 

Review La critique 
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 Les catégories d’informations dans le journalisme 

Anglais Français Anglais Français 

Society (Société) Economy (Economie) 

Employment L’emploi Economic policy La politique économique 

Working conditions Les conditions de travail Stock Exchange La bourse 

Witness Le témoin Trade Commerce 

Birth rate Le taux de natalité Foreign trade Le commerce extérieur 

Issue Le problème, la question Consumption La consommation 

To go on strike Se mettre en grève Competition La concurrence 
  Shareholder L’actionnaire 
  Fall in prices La chute / baisse des prix 

War and conflicts (Guerre et conflits) Environment (Environnement) 

Battlefield Champ de bataille Depletion of resources L’épuisement des ressources 

Intelligence service Le service de renseignement Biodiversity La biodiversité 

Ally Allié Heat wave La canicule 

Deterrent force La force de dissuasion A knock-on effect Les répercussions 

Conspiracy La conspiration Exhaust fumes Les gaz d’échappement 

Parcel bomb Le colis piégé(e) Natural Disasters Catastrophes naturelles 

Draft agreement Le protocole d’accord Gust La rafale 

To sign a peace treaty Signer un traité de paix To extinguish a fire Éteindre un feu 
  Blaze L’incendie 
  A race against the clock Une course contre la montre 

Politics (Politique) 

Activist Le militant Controversy La polémique 

Support Le soutien Outrage Le scandale 

To stand for an election Se présenter à une élection   
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 Les types de presse en anglais 

Anglais Français Anglais Français 

Daily Quotidien Tabloid Presse à sensation 

Weekly Hebdomadaire Broadsheet Journal grand format (souvent 
associé à la presse de qualité) 

Monthly Mensuel Trade press Presse professionnelle ou 
sectorielle 

Bi-monthly Bimensuel Financial press Presse économique et 
financière 

Quarterly Trimestriel Political press Presse politique 

Specialized (niche) press Presse spécialisée (de niche) Lifestyle press Presse de mode et de style de 
vie 

General (mass) press Presse généraliste (de masse) Cultural press Presse culturelle 

News press Presse d’information Academic press Presse universitaire 

Entertainment press Presse de divertissement Online press Presse en ligne 

Scientific publications press Presse de publications 
scientifiques Regional press Presse régionale 

Independent press Presse indépendante Local press Presse locale 

Alternative press Presse alternative International press Presse internationale 

Investigative press Presse d’investigation Consumer press 
Presse grand public (souvent 

axée sur les tendances de 
consommation) 

Sports press Presse sportive Tech press Presse technologique 

Health press Presse santé   
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 Les verbes utilisés dans le journalisme anglais 

Anglais Français Anglais Français 

To report Rapporter, faire un reportage To accuse Accuser 

To investigate Enquêter To expose Révéler, dénoncer 

To interview Interviewer To headline Faire la une 

To cover Couvrir (un événement) To summarize Résumer 

To broadcast Diffuser To research 
Rechercher, effectuer des 

recherches 

To edit Réviser, éditer To release Publier (un communiqué de 
presse) 

To publish Publier To redact Rédiger, éditer 

To quote Citer To reveal Révéler 

To fact-check Vérifier les faits To narrate Raconter, commenter 

To analyze Analyser To photograph Photographier 

To narrate Raconter, narrer To capture Capturer (une image, un 
moment) 

To comment Commenter To investigate Enquêter 

 
 Les canaux médiatiques en anglais 

Anglais French 

Cinema Cinéma 

Television Télévision 

Press Presse 

Display Affichage 

Internet Internet 

The radio La radio 
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 Quelques phrases anglaises utiles pour un journaliste 

Anglais French 

Where do you get your information from? D’où tenez-vous vos informations ? 

Can you prove these claims? Pouvez-vous prouver ces affirmations ? 

Journalism and politics go hand in hand! Journalisme et politique font la paire ! 

What is your presidential program? Quel est votre programme de présidence ? 

The journalist turns words into weapons. Le journaliste transforme les mots en armes. 

What exclusive can you give us? Quelle exclusivité pouvez-vous nous livrer ? 

What is the progress of French troops on Niger soil? Où en est l’avancée des troupes françaises sur le sol nigérien ? 

 


